DICHIARAZIONE DI PRESENZA — DECLARATION DE PRESENCE
PRESENCE’S DECLAREDECLARATION DE ENTRADA
(Legge 28 maggio 2007 n. 68)

Cognome/Nom/Surname/Apedillo
Nome/Prenom/Name/Nombre

Data di nascita/Date de naissance/Date of birth/Fecha de nacimento / / Sesso/Sexe/Gender/Sexo (M/H) —(F)

Luogo di nascita/Lieu de naissance/Place of birth/Lugar de nacimento

Cittadinanza/Nazionalité/Nationality/Nacionalidad:

Tipo di documento/Piecé d’identité/Type of document/Tipo di documento:
N.

Rilasciato da/Delivere par/Issued by/Expedido por:
Valido dal/Valable du/Vatid from/Con validez desde e} / / Al/aufto/hasta el / /

Stato di provenienza/Pays de provenance/State of origin/Pais de procedencia:

Recapito in Italia/Adresse en Italie/Address in Italy/domicilio en Italia: Via - Piazza — Corso / Rue - Place ~ Avenue
Calle—Plaza— Avenida: nr.
Comune/Ville/City/Localidad:

Provincia/Province:

RECAPITO TELEFONICO

Data di ingresso/Date d’Entrée/Entry date/Fecha de entrada / /

Durata del soggiorno/Durée du séjour/Duration of stay/Duracion de la enstacia; / /

Motivo dell’ingresso/Motif de "entrée/Reason of entry/Motivos que justifican la entrada;

Visita/Visite/Visiit/Visitas D Affari/Affais/Business/Negocios I:l

Turismo/Tourisme/TourismD Studio/Etudes/Study/Estudios D

Data/Date/Fecha / / Firma/signature

N.B. La presente domanda deve essere compilata in duplice copia, allegando:
« Passaporto in corso di validita in originale e fotocopia
* N. 3 foto tessera a colori su fondo bianco

+ Dichiarazione di ospitalita.

Parte riservata all’Ufficio

Il dichiarante & autorizzato a soggiornare in Italia fino al / /




